»Fxlles Mil« i franskfaget
i grundskolen — et styreverktgj

Indledning

Denne artikel szetter fokus pd indholdssiden i og udviklingen af den
kulturelle dimension i franskfaget i grundskolen, sidan som denne
defineres og beskrives i fagets formal og faghaftetekster fra 1995 —
2009. Analysens metode er et komparativt studie (Gregersen 2007)
samt linjefagsstudier om ligheder og forskelle mellem »Fzlles Mdl«
2004 0g »Fzlles Mil« 2009 med et 4. dargangs franskhold pa lerer-
uddannelsen Zahle.

Faghzfte nummer 18 er den tekniske betegnelse for Undervis-
ningsministeriets centrale tekster for faget fransk, hvor det fgrste
hxfte udkom i 1995 i forbindelse med @ndringer i skoleloven med
ikrafttreden pr. 1. august 1994. Faghafte nummer 18, »Falles Mdl«
2009, er nyeste udgave og indeholder mal, trinmal, slutmal og lese-
plan, som alle er af bindende karakter for den enkelte lerer samt en
undervisningsvejledning for faget, der kan (men ikke skal) anven-
des som inspirationskilde i forbindelse med planlegning af under-
visningsforlgb. Trinmal og slutmal markerer fagets progression.
De er ifglge folkeskoleloven fzlles nationale mal for, hvad undervis-
ningen skal lede frem mod, at eleverne tilegner sig af bestemte
kundskaber og ferdigheder ved begyndelsen og afslutningen af et
undervisningsforlgb.

Undervisningsministeriet udsender vejledende leseplaner med
beskrivelse af indholdet i undervisningen i alle fag. Nar de lokale
lzseplaner er endeligt godkendt af kommunalbestyrelsen, bliver
de bindende for den enkelte skole. Vejledningen for fransk inde-
holder afsnit om undervisningsdifferentiering, evaluering, special-
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undervisning, tosprogede elever, faglig lesning og tvaerfagligt sam-
arbejde. Desuden beskrives, hvordan den enkelte fransklerer kan
inddrage de fire dimensioner, som er tvergdende for alle folke-
skolens fag: den praktisk/musiske dimension, den internationale
dimension, it- og mediekompetencer samt miljg og baredygtig
udvikling i sin undervisning.

Trinmal og slutmal bestdr i »Faelles Mdl« 2009 af fire indholds-
omrider: kommunikative ferdigheder, sprog og sprogbrug, sprog-
tilegnelse samt kultur- og samfundsforhold ( i faghaftet fra 1995
benzvnt ’centrale kundskabs- og ferdighedsomrader’, forkortet til
CKF). Man kan sdledes sige, at faghxfte 18 for franskfaget rummer
en sproglig dimension og en kulturdimension, som kommer til
udtryk i indholdsomrddet ’kultur- og samfundsforhold’.

Trinmal og slutmal vedrgrende de kommunikative ferdigheder
bygger pd »Den Falles Europziske Referenceramme for Sprog«
udarbejdet af Europarddet (1) og den systematik, som denne inde-
holder. Referencerammen anvendes i »Fxlles Mil« 2009 som et
varktej, der kan hjzlpe den enkelte elev og fransklzrer til at vurde-
re, hvor langt han/hun er ndet i relation til sprogtilegnelsen. Euro-
parddet har defineret en skala af niveauer og malbeskrivelser, som
er beskrevet i referencerammen. Sprogkundskaberne defineres pa
seks forskellige niveauer (A1 — C2) og i fem kategorier:

1. Lytte — forsta 3. Samtale 5. Skrive
2. Laese — forsta 4. Redegore

Overordnet kan man sige, at »Fxlles Mdil« 2009 har til hensigt at
hzve faglighedskravene samtidig med, at haftet udger et redskab
i udvikling af en evalueringskultur i folkeskolen, sidan som det
anbefales i » OECD-rapport om grundskolen i Danmark — 2004«.
Logikken med »Falles Mil« 2009 kan ses som udtryk for politiske
gnsker om en standardisering i grundskolen med det mal at heve
kvaliteten af sivel undervisning som prgveresultater. »Falles Mail«
2009 er sdledes bdde et politisk og et fagdidaktisk styrevaerktgj.

Denne artikel forholder sig som nzvnt udelukkende til en analyse
af indhold og den kulturelle dimensions udvikling og fylde i fransk-
faget med afsat i de fire faghafter, nemlig faghafte 18 fra 1995, Klare
Mal fra 2002, Fxlles Mal fra 2004 og Falles Mal fra 2009. Jeg tager
afszt i et dynamisk og transnationalt kultursyn (Risager 2003), og
artiklen indeholder derfor en kritisk analyse af de(t) kultursyn, der
kommer til udtryk i faghzfternes (iser 1995, 2004 0g 2009) beskrivel-
ser af indholdsomradet ’kultur- og samfundsforhold’. I det naste
afsnit tager jeg afsat i fagets formalsparagraf fra 1994 og fglger op
med en diskussion af de(t) kultursyn, der kommer til udtryk.
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Faghxfterne 1995-2004

I en fagdidaktisk analyse ser man pa et fags begrundelse, dets fag-
syn, sidan som det kommer til udtryk i fagtekster, undervisnings-
materialer og arbejdsformer/metodikker og fagets indholdsside.
I dette afsnit presenteres leseren for et retrospektivt indblik i fag-
hzfterne fra 1995-2004 i omradet ’kultur- og samfundsforhold’.
I formalsparagraffen fra 1994 introduceres den kulturelle dimen-
sion med fokus pa kultur som et enhedsbegreb i forbindelse med
elevernes tilegnelse af viden om fransktalende lande og omrdder,

med sxrlig fokus pa Frankrig:

Formal

Formalet med undervisningen i fransk er, at eleverne til-
egner sig kundskaber og ferdigheder, saledes at de kan for-
sta talt og skrevet fransk og kan udtrykke sig mundtligt og
skriftligt. Undervisningen skal samtidig udvikle elevernes
bevidsthed om fransk sprog og sprogbrug samt om sprog-

tilegnelse.

Stk. 2. Undervisningen skal skabe rammer for oplevelse,
indsigt og samarbejde samt styrke elevernes aktive medvirken.
Herved skal undervisningen bidrage til, at eleverne bevarer
lysten til at beskaftige sig med sprog og kultur til fremme

af deres videre udvikling.
Stk. 3. Undervisningen skal give eleverne indsigt i kultur-

og samfundsforhold i fransktalende lande og derved styrke deres
internationale forstdelse og forstielse af egen kultur.

Trinmal o.
CKF 1995 klasse 2004 Slutmal 2004
Vasentlige sider af Anvende en grundleg- Anvende en grund-
kultur- og samfunds- gende viden om levevil- leggende viden om
forhold i de lande, hvor kdr, vardier og normer i levevilkdr, vardier og
sproget tales, med hoved-  fransksprogede lande og normer i fransksprogede
vagt pd Frankrig. omrdder i arbejdet med  lande og omrdder i arbej-

skgnlitteratur, sagprosa
og medier.

det med skgnlitteratur,
sagprosa og medier.

Forskellige skrevne
og talte tekster samt
andre kunstformer,
der kan give eleverne
oplevelse af de fransk-
sprogede kulturer.

Drage sammenligninger
mellem fransksproget
kultur og egen kultur.

Drage sammenligninger
mellem fransksproget
kultur og egen kultur.
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At bruge det franske Anvende fransk som Anvende fransk som

sprog til at orientere kommunikations- kommunikations-
sig om omverdenen og middel i mgde med middel i mgdet med
derved mere generelt fransktalende i og fransktalende.

udvikle deres forsta- uden for skolen.

else af andre kulturer.

Fransk sprog og kulturs
forekomst i verden.

Fransk i tvaerfaglige
sammenhxnge, fx

i tema — og projekt-
arbejde.

Forskelle og ligheder
mellem andre kulturer
o0g egen kultur.

Det bemarkes, at kultur- og samfundsforhold i 2004-teksten er ble-
vet komprimeret til tre omrider. Eleverne skal anvende deres grund-
leggende viden til at drage sammenligninger mellem franskspro-
get kultur og egen kultur, og de skal kunne anvende fransk som
kommunikationsmiddel.

Det bemzrkes endvidere, at CKF-beskrivelsen fra 1995 omtaler
’kultur’ som bade et enhedsbegreb og et flertalsbegreb, selv om for-
malet kun refererer til enhedsbegrebet. I bidde trin- og slutmal fra
2004 anvendes kultur alene som et enhedsbegreb. Opfattelsen i fag-
formadlet fra 1994 sxtter sig dybe spor i leseplansbeskrivelserne i
faghxfterne i arene 1995-2004, sidan som det fremgar i nedensta-
ende opstilling:

Laseplan 9. klasse 1995 Laseplan 9. klasse 2004

Eleverne udbygger deres viden Eleverne udbygger deres viden

om kultur- og samfundsforhold i fransk-
talende lande. Sammenligninger
med danske forhold indgdr i dette
arbejde.

Emneomraderne kan fx vere:
aktuelle problemstillinger, natur-
og miljgforhold, skoleliv, fritids-
liv, arbejdsliv, brug af medier og
kulturelle erfaringer, herunder
elementer af fransksproget ungdoms-
kultur.

om kultur- og samfundsforhold i fransk-
talende lande. Sammenligninger
med danske forhold indgar i dette
arbejde.

Emneomriderne kan fx vaere
aktuelle problemstillinger, natur-
og miljeforhold, skoleliv, fritids-
liv, arbejdsliv, brug af medier og
kulturelle erfaringer, herunder
elementer af fransksproget ungdoms-
kultur.
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I arbejdet inddrages historiske
og geografiske perspektiver for at
belyse nutidige kultur- og sam-
fundsforhold.

Der arbejdes med skgnlitteratur,

som kan give eleverne indsigt i dag-
ligliv, levevilkir, verdier og normer

i fransktalende lande.

Eleverne bgr have mulighed for at
komme i kontakt med andre, hvor
brugen af fransk er en reel ngdven-
dighed, fx gennem skolekontakt,

elektronisk post, studieture, udveks-

lingsrejser eller mgder med fransk-

I arbejdet inddrages historiske

og geografiske perspektiver for

at belyse nutidige kultur- og sam-
fundsforhold.

Eleverne bgr have mulighed for
at komme i kontakt med andre,
hvor brugen af fransk er en reel
ngdvendighed, fx gennem skole-
kontakt, elektronisk post, studie-
ture, udvekslingsrejser eller

talende i og uden for skolen.
Eleverne sgger information, fx
gennem avislesning, brug af op-
slagsbgger, leksika og databaser.

mgder med fransktalende i og
uden for skolen.

Skgnlitteratur, som kan give
eleverne indsigt i dagligliv, leve-
vilkar, verdier og normer i fransk-
talende lande.

Informationssggning, fx avis-
lesning, brug af opslagsvaerker
og databaser.

Laseplanen fra 1995 bestdr af en hel tekst med indholdsangivelser af,
hvad eleverne skal arbejde med. Omradet er forst og fremmest ind-
holdsorienteret, hvor eleverne udbygger deres viden om kultur- og
samfundsforhold pad det kognitive plan gennem emnearbejder med
historiske og geografiske perspektiver, aktuelle problemstillinger,
skoleliv, fritidsliv, arbejdsliv etc. I relation til det kommunikative
aspekt arbejdes der med skgnlitteratur, som skal give eleverne ind-
sigt i dagligliv, levevilkir, verdier og normer i fransktalende lande.
Pa det interkulturelle plan handler det om udbygning af viden om
fransktalende lande, sdledes at eleverne kan foretage sammenlignin-
ger med danske forhold. I arbejdet med sammenligning af kulturer
indgar lereren som formidler mellem forskellige kulturer, fordi det
er vigtigt at vide, hvad andre ved om Danmark og tenker om danske-
re. Flersprogede elevers oprindelseskulturer indgar i arbejdet.
Opsamlende kan vi sige, at leseplanen fra 1995 understreger,
at eleverne indgar i en progression fra 7. klasse, hvor mailet er, at ele-
verne fir indsigt og nar frem til viden om kultur- og samfunds-
forhold i fransktalende lande i 9. klasse. Sammenligninger med
danske forhold indgdr i arbejdet. Der arbejdes indholdsmassigt,
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ogsd i tverfaglige tematiske sammenhange, med vesentlige sider
af kultur- og samfundsforhold i fransktalende lande og omrader,
gennem forskellige skrevne og talte tekster, kunstformer samt kom-
munikation i forbindelse med omverdensorientering.

I »Fxlles Mdl« 2004 skal undervisningen lede frem mod, at
eleverne har tilegnet sig kundskaber og ferdigheder, der setter dem
i stand til at forholde sig til vaesentlige sider af kultur- og samfunds-
forhold i fransksprogede lande og omrider. Omradet skgnlitteraer
lzesning og informationssggning fremhaves som vasentlige under-
visningsomrdder. Eleverne skal kunne anvende en grundleggende
viden om levevilkdr, verdier og normer i fransktalende lande og
omrader i arbejdet med skgnlitteratur, sagprosa og medier, og de
skal kunne sammenligne fransksproget kultur og egen kultur og
anvende fransk som kommunikationsmiddel i og uden for skolen
i mpdet med fransktalende.

Sammenfattende kan vi konstatere, at leseplanerne fra 1995
og fra 2004 stort set er identiske i forhold til ’kultur- og samfunds-
forhold’. I lzseplanerne legges vaegten pa, at eleverne udbygger
deres viden om kultur- og samfundsforhold i fransktalende lande.
Sammenligninger med danske forhold indgar i arbejdet. Emneom-
rdder er nzevnt her: aktuelle problemstillinger, natur- og miljgfor-
hold, skoleliv, fritidsliv, arbejdsliv, brug af medier og kulturelle
erfaringer, herunder elementer af fransksproget ungdomskultur.
Der arbejdes med historiske og geografiske perspektiver i belysning
af nutidige samfunds- og kulturforhold.

Diskussion

Der spores i »Falles Mdl« fra 2004 en bevagelse vk fra indholds-
dimensionen i franskundervisningen, idet der i stedet legges vaegt
pa lereprocesser og leringsstrategier. Blikket rettes indad, ind i
undervisningsrummet, mere end udad mod den verden og den
kompleksitet, som den rummer. Undervisningen tager afsxt i fagets
signalement, hvor det fastslds, at eleverne aktivt skal kunne anvende
fransk som kommunikationssprog, og de skal aktivt ggre anvendel-
se af deres viden om, hvordan de pad det personlige plan bedst til-
egner sig — og fortsat udvikler — deres sprog. I relation til kultur- og
samfundsforhold skal de forholde sig til vesentlige sider af disse
i fransksprogede lande og omrader.

Kulturbegrebet i faghzfteteksterne fra 1995-2004 anvendes
som naxvnt meget upracist. I slutmal og trinmal fra 2004 tales
—i fuld overensstemmelse med fagets formal fra 1994 — om fransk-
sproget kultur som udtryk for en helhed/en enhedskultur i ’fransk-
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sprogede lande og omrdder’: I beskrivelsen tales om betydningen af,
at eleverne przsenteres for mange og nuancerede mader at leve pa
(2004:33), og at eleverne skal finde forskelle og ligheder mellem
fransk kultur og egen kultur. Samtidig tales om fransksprogede kul-
turer. I leeseplan for 7. klasse tales om sammenligninger mellem
fransk kultur og egen kultur (2004:51), og i leseplan for 8./9. klasse
tales der om at udbygge viden om og sammenligne samfunds-
og kulturforhold i fransktalende lande med danske forhold.

Opfatter vi kultur som en afgrenset enhed, der fglger nationens
grenser, medfgrer dette ofte en oplevelse af, at alle i denne national-
kultur deler fxlles verdier, regler og normer. Man vil sdledes lede
efter traek, der kan fastslds som sxrligt franske eller serligt danske,
og man kan forklare folks handlinger ud fra deres kulturbaggrund.
Denne kulturforstdelse anvender de fleste af os i vores dagligliv og
ogsd som undervisere. Den hjlper os til at skabe overblik i en kom-
pleks verden, og den giver os muligheder for at drage sammen-
ligninger og finde forskelle mellem folkeslag. Opfatter vi derimod
kultur som en dynamisk proces, medfgrer det, at kultur bliver
noget, man ggr, frem for noget man har. Kultur bliver sdledes til
noget, som skabes mellem mennesker, og nok si vigtigt i en frem-
medsproglig kontekst: en persons handlinger og udsagn kan ikke
alene forklares og begrundes i deres kulturbaggrund. I medet med
andre md man sdledes finde mere komplekse og uddybende for-
klaringer pa folks handlinger i andre faktorer end nationale som for
eksempel kgn, alder, interesser og uddannelse.

Samler vi forstielsen af den kulturelle dimension i faghafte
18 fra 1995 og i »Fxlles Mal« fra 2004, kan man sige, at faghafte 18
fra 1995 legger vagt pd indholds- og kontekstdimensionen, hvor
»Fzlles Mil« fra 2004 mere legger vegten pa poetikdimensionen.
Men kultur anvendes generelt som udtryk for en afgrenset enhed,
hvor lande opfattes som synonymt med nationer, selv om der ogsa
tales om ’omrader’. I hafterne er der siledes overvejende tale om en
tenkning af dansk-national karakter, selv om vejledningsteksten
fra 1995 og undervisningsvejledningen fra 2004 navner, at det er
relevant i undervisningen at inddrage og anvende flersprogede
elevers kulturelle erfaringer.

Med »Fzlles Midl« 2009 fulgte et nyt fagformal for faget. Dette
praesenteres i det felgende afsnit og udger grundlaget for sammen-
ligning af udviklingen af kulturdimensionen i indholdsomraidet
’kultur- og samfundsforhold’ samt de(t) kultursyn, der kommer til
udtryk i de to trinmal for 9. Klasse.

62 sproGforum 48 - 2010



»Felles Mdil« 2009 — indblik og diskussion

I dette afsnit vil jeg give leseren et indblik i fagets nye fagformal fra
2009 og fagomradet ’kultur- og samfundsforhold’s indholdsside og
volumen samt diskutere, hvorvidt kultursynet har &ndret sig i for-
hold til de tidligere faghzfter. Hvis kultursynet har @ndret sig, hvor
forer det sd franskfaget hen?

Formal

Formadlet med undervisningen i fransk er, at eleverne opndr
kundskaber og ferdigheder, der gor dem i stand til at kommu-
nikere pa fransk bide mundtligt og skriftligt. Undervisningen
skal samtidig udvikle elevernes sproglige bevidsthed om
fransk sprog og om sprogtilegnelse.

Stk. 2. Undervisningen skal skabe rammer for oplevelse, for-
dybelse og aktiv medvirken for derved at fremme elevernes lyst
til at bruge sproget personligt og i samspil med andre. Under-
visningen skal bidrage til, at eleverne far tillid til egne evner
og lyst til at beskxftige sig med fransk sprog og kulturer til frem-
me af deres videre udvikling.

Stk. 3. Undervisningen skal give eleverne grundleggende

viden om kultur og samfundsforhold i fransktalende lande og derved
styrke deres internationale og interkulturelle forstdelse.

Fagformalet taler nu om kultur i flertalsformen ’kulturer’ og leg-
ger i stk. 3 vegt pa elevernes tilegnelse af sivel international som
interkulturel forstaelse. Hvordan afspejler dette sig i trin- og slut-
malene?

Trinmal og slutmal i »Falles Mdl« 2009 (se side 64) er ikke len-
gere identiske for kultur- og samfundsomrddet, sidan som de var
i »Fzlles Mil« fra 2004. Slutmadlene syner mere ydmyge end trin-
malene, idet det brede genrekendskab ikke indgar i slutmadlet og €j
heller det interkulturelle aspekt. Dette aspekt er reduceret til, at
eleverne skal vise forstdelse for andres levevis og deres kulturer. Med
reference til forskning i interkulturel kompetence og kommunika-
tion udger forstielse en delkompetence i feltet, hvor det interkul-
turelle aspekt er et mal i sig selv som udtryk for en madde at agere
pd i en kompleks verden. Det forekommer mig at vere i uoverens-
stemmelse med fagformalets stykke tre, hvor det udtrykkeligt nev-
nes, at undervisningen skal give eleverne grundleggende viden om
kultur og samfundsforhold i fransktalende lande og derved styrke
deres internationale og interkulturelle forstaelse.
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Trinmal 2004

Trinmal 2009

Slutmal 2004

Slutmal 2009

(9. KL) (9. KlL.) (9./10. Kl.) (9.Kl.)
Anvende en Undervisningen  Anvende en Undervisningen
grundleggende skal lede frem grundleggende skal lede frem
viden omleve- mod, ateleverne videnomleve- mod, ateleverne
vilkar, verdier  har tilegnet sig vilkdr, verdier  har tilegnet sig
og normer i kundskaber og normer i kundskaber og
fransksprogede og ferdigheder, fransksprogede fzrdigheder,
lande og omrdder  der setter dem lande og om- der sxtter dem
iarbejdet med  istand til at rideriarbejdet istand til at
skgnlitteratur, - anvende geogra- med skgnlitte- -anvende grund-
sagprosa og fisk og historisk  ratur, sagprosa laeggende viden
medier. almenvidenom  og medier. om geografi og
fransktalende lande historie og om

Drage sammen-
ligninger
mellem fransk-
sproget kultur

0g egen kultur.

Anvende fransk
som kommuni-
kationsmiddel
i mgde med
fransktalende

i og uden for
skolen.

- anvende almen-
viden fra skgnlit-
teratur, sagprosa
og medier om
levevilkar, kul-
turer og kunst

i fransksprogede
lande

- anvende fransk
som kommunika-
tionsmiddel, fx
iinternationale
projekter og i
mgdet med
fransktalende i og
uden for skolen

- foretage interkul-
turelle sammenlig-
ninger pa bag-
grund af deres
almenviden.

Drage sammen-
ligninger
mellem fransk-
sproget kultur

o0g egen kultur.

Anvende fransk
som kommuni-
kationsmiddel
i mgdet med
fransktalende.

levevilkar, var-
dier og normer

i fransktalende
lande

- drage sammen-
ligninger mel-
lem fransksproge-
de kulturer og

egen kultur

- anvende fransk
som kommuni-
kationsmiddel

i mgdet med
fransktalende

- vise forstdelse
for andres levevis
og deres kulturer.

Overordnet set kan man sige, at »Fxlles Mil« 2009 sgger at skabe
sammenhxng mellem fagformalets krav om tilegnelse af viden og
ferdigheder til at indgd i internationale relationer og udvikling
af interkulturel forstielse og gode kommunikationsferdigheder
og trinmalet for 9. klassetrin. Der kan nu, i modsztning til tidligere
faghzfter, spores en progression i relation til elevernes tilegnede
ferdigheder, viden og kulturelle kompetencer fra trinmal for
7.Kklasse i omrddet ’kultur- og samfundsforhold’ til slutmal for 9. og
10. klasse, idet der fordres sproglige og kulturelle kommunikations-
evner til at indgd i mgdet med fransktalende samt i forbindelse med
internationale projekter i og uden for skolen.
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Afsluttende kommentar

Muligvis er »Den europziske Referenceramme for Sprog« en hem-
sko for udvikling af et dynamisk kultursyn i den kulturelle dimen-
sion i franskfaget. Givet er deti hvert fald, at referencerammen over-
hovedet ikke forholder sig til elevens tilegnelse af kulturelle fer-
digheder og kompetencer. Sproglige ferdigheder bgr mailes i meget
bredere ramme end fransk som et sprogligt enhedsudtryk. Med en
sddan vinkling ville det falde naturligt at indlede undervisningen
med at introducere frankofonien og fransk som et globalt sprog, der
tales i mange varianter og dialekter. Faghxftet »Falles Mdl« 2009 er
et centralt styret, didaktisk verktgj for den enkelte fransklerer, og
derfor ma vi stille krav om, at der fortsat arbejdes pa at udvikle den
kulturelle dimension i faget i retning mod et dynamisk kultursyn
i sdvel et transnationalt som et nationalt perspektiv. Det ma vare en
vigtig opgave for fransk som sprog- og kulturfag at vere med til at
give eleverne mulighed for udvikling af international og interkul-
turel forstielse som grundlag for at evne deltagelse i interkulturel

kommunikation pa tvers af lokale og nationale landegrenser.

Note

1 Pa nettet kan man finde siden www.
dialang.org, hvor alle kan teste, pad
hvilket niveau deres sprogkundskaber
befinder sig. Der er ganske mange
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